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			Перед вами книжка про цифрову фотографію Скотта Келбі, присвячена готовим рецептам професійної зйомки. Містить чимало цінних практичних порад і секретів. 

			Кожному прийому або ефекту присвячено дві окремі сторінки зі світлинами автора. Одна фотографія представлена в оригіналі, без обробки, щоб показати, за яких обставин відбувалася фотосесія, а друга — це готова версія. Скотт Келбі детально пояснює, у який спосіб отримати таку світлину. 

			Ця книжка неймовірно популярна у світі, адже написана без зайвих складних термінів і розповідає вам, як отримувати чудові фотографії. Використовуйте прийоми, які описує Скотт, і ви будете задоволені результатом!
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			Шановний читачу!

			Спасибі, що придбали цю книгу.

			Нагадуємо, що вона є об’єктом Закону України «Про авторське і суміжні право», порушення якого карається за статтею 176 Кримінального кодексу України «Порушення авторського права і суміжних прав» штрафом від ста до чотирьохсот неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними роботами на строк до двох років, з конфіскацією та знищенням всіх примірників творів, матеріальних носіїв комп’ютерних програм, баз даних, виконань, фонограм, програм мовлення та обладнання і матеріалів, призначених для їх виготовлення і відтворення. Повторне порушення карається штрафом від тисячі до двох тисяч неоподатковуваних мінімумів доходів громадян або виправними роботами на строк до двох років, або позбавленням волі на той самий строк, з конфіскацією та знищенням всіх примірників, матеріальних носіїв комп’ютерних програм, баз даних, виконань, фонограм, програм мовлення, аудіо -і відеокасет, дискет, інших носіїв інформації, обладнання та матеріалів, призначених для їх виготовлення і відтворення. Кримінальне переслідування також відбувається згідно з відповідними законами країн, де зафіксовано незаконне відтворення (поширення) творів.

			Книга містить криптографічний захист, що дозволяє визначити, хто є джерелом незаконного розповсюдження (відтворення) творів.

			Щиро сподіваємося, що Ви з повагою поставитеся до інтелектуальної праці інших і ще раз Вам вдячні!
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			Цю книжку присвячено моєму фотоасистенту 
та дорогому другові, Бредові Муру. 

			Я дуже вдячний за твою допомогу та поради, за те, 
що завжди турбуєшся про мене, 

			і навіть за твої неймовірно бородаті жарти. Ти крутий!
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			Подяки
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			Хоча на палітурці цієї книжки вказане лише одне ім’я, потрібна була команда завзятих і талановитих людей, щоб здійснити подібний проєкт. Я не тільки радий працювати з ними, але також маю честь і привілей подякувати їм.

			Моїй прекрасній дружині Калебрі. Я не знаю, як ти це робиш, але щороку ти якимось чином стаєш вродливішою, більш чуйною, щедрою, веселою, і змушуєш мене закохуватись у тебе ще більше, ніж минулого року (і так уже 25 років поспіль)! Немає слів, щоб висловити мої почуття до тебе, щоб сказати, який я вдячний і благословенний, що ти — моя дружина, але оскільки я можу писати тільки словами — дякую тобі за те, що робиш мене найщасливішим чоловіком у світі.

			Моєму чудовому, шаленому, веселому синові Джордану. Коли я писав першу версію цієї книжки, я написав, що ти — найкрутіший хлопчик, якого хотів би мати будь-який тато. Тепер, коли тобі 17 років, ти маєш зріст 6 футів і 1 дюйм та 220 фунтів м’язів (мій брат називає тебе «Стіна»), ти вже зовсім не маленький хлопчик, але однозначно все ще найкрутіший! Хоча я знаю, що ти не читаєш ці подяки, для мене дуже важливо, що я можу написати це, просто, щоб сказати тобі, як я пишаюся тобою, як я радий бути твоїм татом, і яким чудовим великим братом ти став для своєї молодшої сестри. Твоя мама і я були справді благословенні у той день, коли ти народився.

			Моїй красивій доньці Кірі. Ти — маленька копія твоєї мами, і це — найкращий комплімент, який я можу тобі зробити. У тебе мамин солодкий характер, її гарна усмішка, і, як і вона, ти завжди маєш пісню у серці. Ти вже починаєш розуміти, що твоя мама неймовірно особлива, і повір татові, на тебе чекає дійсно веселе, захопливе, повне обіймів та пригод життя. Я так пишаюся бути твоїм татом.

			Моєму старшому братові Джефу. Багато молодших братів дивляться з повагою на своїх старших братів, тому що, ну… вони старші. Але я тебе поважаю, бо ти більше ніж брат для мене. Це так, ніби ти був моїм «другим татом», коли ти завжди піклувався про мене, давав мені мудрі та розумні поради, і я завжди був для тебе на першому місці — як і ми для тата завжди перші. Твоя безмежна щедрість, доброта, позитив і скромність були для мене джерелом натхнення впродовж усього мого життя, і для мене велика честь бути твоїм братом і другом на все життя.

			Моїй домашній команді KelbyOne. Завдяки вам, починати роботу для мене надзвичайно весело, і щоразу, коли заходжу у двері, відчуваю той заразний шум креативу, який походить від вас, через що я так обожнюю те, що ми робимо. Мене досі вражає те, як ми всі збираємося разом, щоб укластися у часто неможливі дедлайни, і як завжди, ви робите це із класною, стійкою впевненістю, що ви зможете, і це дійсно надихає. Хлопці, ви рулите! 

			Моєму фотоасистенту Бреду Муру. Я присвятив цю книжку тобі, бо хотів, щоб ти знав, як багато ти мені допоміг, не лише у процесі написання цієї книжки та підготовки оновлень до цієї серії книжок, але в усьому, що я намагаюся виконати як фотограф, бізнесмен та сімейний чоловік. Твої ідеї та внесок удосконалили все, що я робив. Ти — дуже цінний член нашої команди, але крім цього, я пишаюся, що можу назвати тебе своїм другом.

			«Мега-інтерну» Крісу Гендріксу. Дякую, що допоміг мені та Бредові з деякими заключними фотосесіями, які нам треба було провести для цієї книжки. Ти дуже нам допоміг (і ти вмієш помічати гарні кадри — ми очікуємо від тебе великих звершень у майбутньому).

			Моїй редакторці Кім Доті. Мені дуже пощастило, що ти редагуєш мої книжки та ведеш їх. Ця книжка забрала набагато більше часу та зусиль, ніж будь-хто з нас очікував, але ти завжди зберігала свій фірмовий підхід та усмішку на обличчі. Це змушувало усміхатись і мене, і я дуже вдячний. Також велике спасибі Сінді Снайдер, яка невтомно робить технічну редакцію, перевіряє знову і знову все, що я пишу, щоб переконатися, що це працює (я постійно кажу їй: «Гей, це дійсно працює», але вона все-таки відчуває потребу упевнитися). Я радий, що ти це робиш у такий спосіб. Ще раз дякую, Сінді!

			Джесіці Мальдонадо (Дівчині Photoshop). Я неймовірно вдячний тобі за ту важку працю над обкладинкою, версткою та тим, який вигляд має ця та всі інші мої книжки. Мені дуже подобається, як ти створюєш дизайн, та всі розумні маленькі штучки, які ти додаєш до всього, що робиш. Ти неймовірно талановита, з тобою радісно працювати, і я відчуваю, що мені дуже, дуже пощастило, що ти в моїй команді.

			Моєму другові та креативному директорові Феліксу Нельсону. Ти — клей, який усе це тримає докупи, і я не лише не міг би зробити це без тебе — я не хотів би. Продовжуй робити те, що тобі притаманно, Феліксе!

			Моєму найкращому другові Дейву Мозеру. Що ж, ми це зробили! Дякую за твій внесок до цієї, мабуть, 60-якоїсь там книжки, яку ми зробили разом. Знаю, знаю: «Пиши, Форест, пиши!» ;-)

			Моєму дорогому другові та бізнес-партнеру Жану А. Кендра. Дякую, що ти зі мною всі ці роки, і за твою підтримку всіх моїх божевільних ідей. Для мене це справді багато значить.

			Особлива подяка моєму другові Мету Клосковскі. Ти справді допоміг мені ментально пройти кілька стадій цієї книжки, де я трохи заходив у глухий кут. Твоя допомога та поради були дійсно важливими та допомогли мені створити саме таку книжку, яку я хотів, для своїх читачів. Я б не міг зробити цього, якби не ти. Дякую, друже!

			Моїй виконавчій асистентці Лінн Міллер. Дуже тобі дякую за те, що ти керувала моїм графіком та постійно змінювала його, щоб я дійсно мав час, аби писати. Знаю, зі мною не легко (я схожий на ціль, яка зміщується), але я справді ціную твою наполегливу працю, суперечки та терпіння за весь цей час. Я дуже радий, що ти в нашій команді.

			Теду Вейту, моєму чудовому редакторові в Peachpit Press. Ніщо не зрівняється з тим, щоб мати серйозного фотографа за редактора, а оскільки ти ще й редактор, який уміє завдавати жару, це робить тебе кращим другом для мене.

			Моєму видавцеві Ненсі Олдріч-Рюнцель, «білим воронам» маркетингу Скотту Кауліну та Сарі Джейн Тодд (SJ), та неймовірно старанній команді Peachpit Press. Це справді честь працювати з людьми, які реально хочуть створювати великі книжки.

			Усім талановитим і обдарованим фотографам, які так багато мене навчили за ці роки. Мус Пітерсон, Джо МакНеллі, Білл Фортні, Джордж Лепп, Енн Кегілл, Вінсент Версаче, Девід Цізер, Джим ДіВітале, Тім Воллас, Пітер Герлі, Кліф Маутнер, Дейв Блек, Гелен Ґласман і Монте Цукер.

			Моїм менторам Джону Ґрейдену, Джеку Лі, Дейву Ґейлсу, Джуді Фармер і Даґласу Пулу. Ваша мудрість і владність неймовірно допомогли мені у житті, і я завжди залишатимуся вашим боржником, вдячний за вашу дружбу та керівництво.

			І найважливіше, я хочу подякувати Богові та Його Синові Ісусу Христу, за те, що привів мене до жінки моїх мрій, за те, що благословив нас такими прекрасними дітьми, за те, що дозволив мені заробляти на життя тим, що я дійсно люблю робити, за те, що Він завжди поряд, коли я потребую Його, за те, що благословив мене чудовим, повноцінним і щасливим життям, і такою теплою, люблячою родиною, з якою я можу його розділити.

			Інші книжки Скотта Келбі
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			Professional Portrait Retouching Techniques for Photographers Using Photoshop

			The Digital Photography Book, parts 1, 2, 3 & 4

			Light It, Shoot It, Retouch It: Learn Step by Step How to Go from Empty Studio to Finished Image

			The Adobe Photoshop Book for Digital Photographers

			The Photoshop Elements Book for Digital Photographers

			The Adobe Photoshop Lightroom Book for Digital Photographers

			The iPhone Book

			It’s a Jesus Thing: The Book for Wanna Be-lievers

			Photoshop for Lightroom Users

			Professional Sports Photography Workflow
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			Скотт — редактор, видавець і співзасновник журналу Photoshop User та один із ведучих впливового щотижневого ток-шоу про фотографії The Grid. Також він є президентом онлайн-фірми, що займається тренуванням, освітою та видавництвом, KelbyOne.

			Скотт — фотограф, дизайнер і титулований автор понад 60 книжок, зокрема й The Digital Photography Book, parts 1, 2, 3 & 4, The Adobe Photoshop Book for Digital Photographers, Professional Portrait Retouching Techniques for Photographers Using Photoshop, The Adobe Photoshop Lightroom Book for Digital Photographers, та Light It, Shoot It, Retouch It: Learn Step by Step How to Go from Empty Studio to Finished Image. Перша книжка у цій серії, The Digital Photography Book, part 1, стала найбільш продаваною книжкою про цифрову фотографію в історії.

			За останні чотири роки Скотт був удостоєний визнання як найперший найпопулярніший автор освітніх книжок про фотографію. Його книжки були перекладені десятками різних мов, зокрема китайською, російською, іспанською, корейською, польською, тайванською, французькою, німецькою, італійською, японською, нідерландською, шведською, турецькою та португальською.

			Скотт — тренувальний директор для семінарського туру Adobe Photoshop та технічний керівник конференції Photoshop World Conference & Expo. Він веде серію онлайн-курсів (від KelbyOne.com) і тренує фотографів та користувачів Adobe Photoshop із 1993 року. Також він є засновником Щорічної всесвітньої фотопрогулянки Скотта Келбі, найбільшої світової соціальної події для фотографів, яка збирає разом десятки тисяч фотографів у один день щороку, щоб фотографувати у понад тисячі міст по всьому світі.

			Щоб дізнатися більше інформації про Скотта, заходьте на:
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			Його щоденний блог: http://scottkelby.com

			Twitter: @scottkelby

			Facebook: www.facebook.com/skelby

			Google+: Scottgplus.com

			[image: ]

			ВИТРИМКА: 1/125 С ДiАФРАГМА: F/2.8  ISO:400 ФОКУСНА ВiДСТАНЬ: 70 ММ  ФОТОГРАФ: СКОТТ КЕЛБi

			Роздiл 1

			
				
					[image: ]
				

			

			Професійна портретна зйомка з природним освітленням

			Як показати людей із найкращого боку
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			Не знаю, чи доводилося вам колись виходити на вулицю і довго, пильно дивитися 
на сонце, але якщо ви дійсно так чинили, то, напевно, потім сиділи на таблетках. (Я дізнався про цей побічний ефект із навчального фільму, що його колись дивився у восьмому класі на уроці з охорони здоров’я. Чесно кажучи, він перелякав моє уявлення про денне світло, і це дивно, що я вживаю таку фразу, оскільки ми говоримо про денне світло від сонця, але вся ця історія згадується немов у тумані, бо, можливо, я сидів на таблетках.) Менше з тим, варто вам ненадовго затримати погляд на сонці, як ви починаєте мружитися, потім пітніти, зрештою з очей неначе починають сипатися іскри, ви отримуєте опік сітківки, і вас терміново везуть до лікарні, де, щоб полегшити ваші страждання, вам пропонують (чекайте… чекайте…), що б ви думали? Ну звісно, таблетки. (Бачите? Зрештою вони були праві у тому фільмі). Хай там як, саме ця маленька жорстка кулька у небі створює «природне» світло — але це природне світло зазвичай найрізкіше і найнеприємніше. І якщо, наприклад, вам потрібно помститися комусь за якусь несправедливість або за те, що вони вкрали у вас місце для паркування біля торгового центру, зробіть їм вуличний портрет під прямим сонячним світлом приблизно о 14 годині, і ви відразу поквитаєтеся. Це тому, що сонячне світло, саме по собі, дійсно різке і неприємне, тож наше завдання (і мета цього розділу) як фотографів (і за сумісництвом радників із питань зловживання наркотиками) — узяти світло від цього різкого маленького небесного диска з водню та гелію і якось зробити його м’яким і красивим. Якщо ми це зробимо, люди, яких ми фотографуємо, теж будуть мати м’який і красивий вигляд, звісно, якщо тільки вони такий не мали від самого початку, і саме тому Бог винайшов Photoshop під час війни за іспанську спадщину 1701 року. Тепер, якщо ви запитуєте, чи решта вступних частин розділів будуть схожими на ці рядки, відповідь, на жаль, «Так. Ясна річ». І не кажіть, що я вас не попереджав. 

			٧ речей, які варто дізнатися…
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			١. Стиль книжки. Книжка написана так, наче ми перебуваємо на зйомці, а я ділюся з вами порадами, рекомендаціями і техніками, що їх колись отримав від досвідчених професіоналів. Спілкуючись із другом, я пропускаю технічні пояснення. Тож, наприклад, якби ви запитали мене: «Скотт, на якій відстані від об’єкта зйомки треба поставити софтбокс, щоб отримати м’яке та красиве світло?», то у відповідь я б не читав вам лекцію про пропорції освітлення або модифікатори спалаху. У реальному житті я би просто обернувся до вас і сказав: «Посуньте софтбокс якомога ближче до об’єкта зйомки, щоб він майже потрапляв у кадр. Що ближче софтбокс, то м’якше і більш обволікаюче світло». Я б говорив коротко і по суті. Саме так ми будемо з вами спілкуватися і в цій книжці.

			[image: ]

			٢. Це — книжка рецептів. Вона базується на ідеї найпопулярнішого розділу перших чотирьох томів — останнього розділу, який називається «Фоторецепти», — там я показую кінцеву світлину і пояснюю, як мені вдалося її отримати. У цій книжці я вирішив піти далі й додати ще одну сторінку з фотографією місця зйомки (тож тепер кожен рецепт подано на двох сторінках), і ви можете побачити, з якими саме налаштуваннями було зроблено кінцеву світлину. Крім того, кожен рецепт складається з чотирьох важливих блоків: 1) детальне пояснення того, що ви бачите на кадрі з місця зйомки; 2) налаштування камери для отримання світлини; 3) пояснення суті прийому, що розглядається (ця частина дуже важлива); і 4) точний опис операцій редагування, які я виконував зі світлиною у Lightroom чи Photoshop, або використовуючи плагін, щоб отримати кінцеве зображення, яке ви бачите на наступній сторінці.

			...Перш ніж починати читати книжку
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			٣. Іноді вам доведеться купувати апаратуру. Книжку написано зовсім не для реклами тієї чи іншої фототехніки. Просто треба розуміти, що для отримання професійних результатів часто потрібні такі самі аксесуари, якими користуються професіонали. Повірте, я не отримую ні копійки від компаній, продукцію яких згадую на сторінках цієї книжки. Я лише даю вам точно такі самі рекомендації, які дав би своєму другові.

			٤. Я підготував для вас цілу низку відеороликів. Деякі прийоми редагування зображень важко пояснити лише словами, тож я записав чимало відеороликів, які демонструють, як саме відбувалася обробка тих чи інших світлин цієї книжки. Ви часто зустрінете фразу «стандартна портретна ретуш», і я зробив відеоролик для вас, який показує, що я під цим розумію (тож ви можете виконати таке саме ретушування). Деякі фотографії, звичайно, вимагали більшого, але не лякайтеся: ви зможете повторити кожен прийом, тому що всі відеоролики містять прості, зрозумілі та покрокові інструкції. Я багаторазово користуюся Lightroom (це мій основний робочий інструмент), але іноді доводиться використовувати Photoshop (майже все, що я показую на відео, можна також зробити у Photoshop Elements, тож якщо ви користувач Elements, ви не залишитеся осторонь). Крім того, якщо віддаєте перевагу роботі в модулі Camera Raw програми Photoshop (замість Lightroom), то це не проблема: у Lightroom є свій варіант цього модуля (він має ті самі повзунки, у тому ж порядку, що дозволяють робити те саме). Спеціально для вас, мої любі читачі, я створив у себе на сайті вебсторінку книжки, що містить усі відеоролики та посилання на будь-який інструмент, який я згадую. Ось її адреса: www.kelbyone.com/books/digphotogv5. (Але перегорніть сторінку, вам треба прочитати ще про три важливі речі!) 

			Ще два нюанси
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			٥. Якщо у вас цифровий фотоапарат Sony, Olympus або Fuji, не засмучуйтеся, побачивши на сторінках книжки зображення фотоапаратів Nikon або Canon. Оскільки більшість людей фотографують камерами Canon або Nikon, ви натрапите на обидві фірми (хоча останнім часом я користуюся переважно технікою Canon), але так чи інакше, не переймайтеся — більшість прийомів цієї книжки однаково стосуються будь-якої цифрової дзеркальної камери і навіть багатьох компактних цифрових камер.

			٦. ПОПЕРЕДЖЕННЯ. Вступні сторінки на початку кожного розділу задумані лише для того, щоб допомогти вам трохи розслабитися, і, чесно кажучи, мають мало спільного власне з розділами. Насправді, вони нічого не стосуються, просто написання таких дивних ексцентричних вступів стало для мене певною традицією (я роблю це в усіх моїх книжках), але якщо ви належите до типажу справді «серйозних» людей, я вас прошу: пропускайте їх, бо вони вас будуть нервувати. До речі, якщо вам раптом подобаються такі жартівливі вступи до розділів, я написав цілу електронну книжку, яка не містить нічого, крім моїх улюблених моментів, компільованих із усіх моїх книжок, і вона називається Buy This Book of Chapter Intros Even Though You Won’t Learn Anything («Купіть цю книжку вступів до розділів, навіть якщо ви не дізнаєтеся нічого нового»). Сто відсотків прибутку від продажу електронної книжки йде на підтримку інтернату «Паростки надії» у Кенії — це інтернат, побудований із нуля за люб’язної підтримки людей, які читають мій щоденний блог і беруть участь у щорічній Всесвітній фотопрогулянці. Ви можете знайти її для Kindle на Amazon або в магазині iBooks Apple. Вам вона справді сподобається (або ви будете її ненавидіти із пристрастю тисячі палаючих сонць), але так чи інакше ви допоможете сиротам, тож отримаєте багато доброї карми, і, зрештою, усі отримають свою порцію любові (не смійтеся — ви знаєте, що я мав на увазі).

			І наостанок

			
				
					[image: ]
				

			

			٧. Пам’ятайте: цю книжку написано за принципом «покажи мені, як це зробити». Я буду спілкуватися з вами, як із другом,  із яким вирушив на зйомку. Це означає, що часто я буду просто казати, яку кнопку натиснути, яке налаштування змінити, і де розташувати джерело світла, без довгих технічних пояснень. Гадаю, щойно ви навчитеся робити гарні світлини своїм фотоапаратом, ви обов’язково купите собі хороший підручник із цифрової фотографії або студійної зйомки, який пояснює всі ці технічні нюанси, з якого ви дізнаєтеся значення термінів «хроматична аберація», «дифракція об’єктива» і «гіперфокусна відстань». Крім того, нагадаю, що це п’ятий том серії. Усі книжки мають зовсім різний зміст, і кожний том є логічним продовженням попереднього, але якщо це ваша перша книжка у цій серії, ви можете прочитати її як самостійну книжку завдяки тому, як її скомпоновано. Але якщо вам подобається ця серія (а я сподіваюся, що ви її затятий фанат), то рекомендую почати з першого тому і рухатися за порядком. Це ідеальний варіант (для нас обох — вибачте, не міг стриматися), і чесно кажучи, саме так цю серію розроблено. Гаразд, мушу визнати, що спочатку вона не планувалася розростатися таким чином. Коли я написав першу книжку, вона не називалася «Том 1», адже я навіть не думав, що вона стане найбільш продаваною книжкою в історії на тему цифрової фотографії. Після неї я написав том 2, потім 3, потім 4, і ось, нарешті, перед вами том 5 із готовими рецептами. Сподіваюся, книжка допоможе розпалити вашу пристрасть до фотографії й ви почнете досягати таких результатів, про які завжди мріяли. А тепер збирайте обладнання — ми вирушаємо на першу зйомку.
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			Вуличну фотосесію краще проводити в тіні

			Місце зйомки. Передусім зверніть увагу на маленьку фотографію у правому нижньому куті. Таким було світло, що падало на обличчя дівчини, коли вона стояла буквально на два кроки правіше, під прямим сонячним промінням. Тут і різкі тіні, і відблиски на обличчі, і темні очниці. Це взагалі некрасиве світло. На основній світлині видно, що я перейшов із дівчиною лівіше, у тінь від навісу, котрий сховав нас від жорсткого сонця.
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			Налаштування камери. На портретних світлинах, зроблених із природним освітленням, я зазвичай хочу отримати розмитий фон (такий варіант виглядає набагато професійніше), тому виставляю найменше числове значення діафрагми, що підтримується об’єктивом, — у цьому випадку це f/2,8. Та лише діафрагми недостатньо для створення розмитого фону: потрібно ще більше зумувати людину в кадрі. Тому я відійшов подалі (зйомку проводив об’єктивом 70–200 мм f/2,8) і налаштував фокусну відстань 130 мм. Поєднання цих двох чинників (повністю відкрита діафрагма і зумування) дозволяє відокремити людину від фону і зробити власне фон м’яким і розмитим, як на остаточній світлині. Завдяки діафрагмі f/2,8 (яка пропускає максимум світла) я зміг налаштувати мінімальну чутливість 100 ISO і все одно отримати витримку 1/320 с. Як наслідок, зйомка з рук не стала проблемою для отримання різких світлин.
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			Результат

			Суть прийому. Гадаю, багато фотографів плутають поняття «природне світло» і «красиве світло», але це різні речі. Природне світло йде до нас від сонця, і більшу частину дня воно жорстке настільки, наскільки лише можна уявити, через яскравість, малий розмір і розташування сонячного диска. Сонячне світло стає красивим, коли є щось таке, що здатне розсіяти (а отже, пом’якшити) його, наприклад вікно, вкрите інеєм або шаром пилу (воно пропускає дуже гарне світло), або щось, що перешкоджає проходженню світла (як-от дах або густе гілля дерев). Наше завдання — знайти розсіяне, непряме світло. Найпростіший і найшвидший спосіб — фотографувати людину в тіні, а не на сонці. Зазвичай цього досить, щоб отримати м’яке і красиве світло. Тому найкращий варіант — поставити людину біля самого краю тіні, де світло найм’якіше і найгарніше (у затіненій ділянці підійдіть якомога ближче до прямих сонячних променів, але так, щоб вони не потрапляли на об’єкт зйомки). Чому ж у такому разі я не розташував дівчину правіше, ближче до краю тіні, запитаєте ви? Тому що хотів, щоб позаду неї було видно колонаду.
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			Постобробка. Нічого особливого, за винятком стандартної портретної ретуші (видалення плямок на обличчі, невелике розгладжування шкіри, незначне збільшення яскравості очей тощо).
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			Розсіювання жорсткого сонячного світла

			Місце зйомки. Ми перебуваємо на парковці (світло не буває жахливішим за це, чи не так?), але для того, щоб пом’якшити і розсіяти жорстке пряме сонце (на маленькій світлині у правому нижньому куті ви можете побачити, якою є фотографія, зроблена під прямим сонячним промінням), ми розташовуємо розсіювач над головою людини, як показано на основній світлині. Це розсіювач із комплекту F. J. Westcott 30’’ 5-in-1 Reflector зі щільністю 1 ступінь. На сторінці 24 можна побачити, як ми застосовуємо власне відбивач, але чесно кажучи, я разів у десять частіше використовую саме розсіювач: він чудовий і виправдовує ціну всього комплекту. На сайті B&H Photo комплект продається приблизно за 39 доларів.
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Кінець безкоштовного уривку. Щоби читати далі, придбайте, будь ласка, повну версію книги.
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